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(Tiedonannot)

EUROOPAN UNIONIN TOIMIELINTEN JA ELINTEN ANTAMAT

TIEDONANNOT

KOMISSIO

EY:n perustamissopimuksen 87 ja 88 artiklan mukaisen valtiontuen hyviksyminen

Tapaukset, joita komissio ei vastusta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

(2009/C 52/01)

Paitoksen tekopdivd 10.12.2008
Tuen numero N 244/08
Jasenvaltio Espanja
Alue —

Nimike (ja/tai tuensaajayrityksen nimi)

Medidas para facilitar la adaptacion laboral del sector de fabricacién y compo-
nentes del calzado, curtidos y marroquinerfa a los cambios estructurales en el
comercio mundial

Oikeusperusta Real Decreto n° 395/2008 de 23 de marzo; Ley n° 43/2006 de 29 de diciembre;
Orden TAS/1622/2007 de 5 de junio; Ley n° 38/2003 de 17 de noviembre; Real
Decreto n° 887/2006 de 21 de julio; Real Decreto Legislativo n° 5/2000 de 4 de
agosto.

Toimenpidetyyppi Yksittdinen tuki

Tarkoitus Koulutus, Ty6llisyys

Tuen muoto Sosiaaliturvaetuus, Laina

Talousarvio Suunnitellun tuen kokonaismaari: 140 milj. EUR

Tuen intensiteetti

Kesto

1.11.2007-1.11.2011

Toimiala

Tehdasteollisuus

Tuen myontdvan viranomaisen nimi ja
osoite

Servicio Piblico de Empleo Estatal, Condesa de Venadito
E-28027 Madrid

Muita tietoja

Paitoksen teksti (ilman luottamuksellisia tietoja) on julkaistu todistusvoimaisella kielelld/todistusvoimaisilla

kielilld seuraavalla Internet-sivulla:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Pididtoksen tekopdivi 28.1.2009
Tuen numero N 621/08
Jdsenvaltio Italia
Alue Marche, Umbria and Emilia Romagna

Nimike (ja/tai tuensaajayrityksen nimi)

Rescue Aid to Antonio Merloni S.p.A. in Amministrazione Straordinaria

Oikeusperusta Decreto Legislativo dell'8 luglio 1999, n. 270; Decreto-legge del 23 dicembre
2003, n. 347, convertito con modificazioni nella Legge 18 febbraio 2004,
n. 39, e successive mm. e ii.; Decreto 23 dicembre 2004 n. 319

Toimenpidetyyppi Yksittdinen tuki

Tarkoitus Vaikeuksissa olevien yritysten pelastaminen

Tuen muoto Takaus

Talousarvio Suunnitellun tuen kokonaisméird: 68 milj. EUR

Tuen intensiteetti 100 %

Kesto 6 months

Toimiala Tehdasteollisuus

Tuen myontavan viranomaisen nimi ja
osoite

Ministero dellEconomia e delle Finanze

Muita tietoja

Pddtoksen teksti (ilman luottamuksellisia tietoja) on julkaistu todistusvoimaisella kielelld/todistusvoimaisilla

kielilld seuraavalla Internet-sivulla:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Paitoksen tekopdivd 21.1.2009
Tuen numero NN 2/09
Jasenvaltio Suomi
Alue —

Nimike (ja/tai tuensaajayrityksen nimi)

State measure involving arrangements with Kaupthing Bank h.f, Finnish Branch

Oikeusperusta Kaupthing Bankin Suomen sivuliikkeeseen tehtyjen talletusten maksuun liityva
valtiontakuu

Toimenpidetyyppi Yksittdinen tuki

Tarkoitus Vakavien taloushéirioiden korjaaminen

Tuen muoto Takaus

Talousarvio —

Tuen intensiteetti —

Kesto 31.10.2008

Toimiala Rahoituksen vilitys
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Tuen myontdvan viranomaisen nimi ja
osoite

Finnish Government
Snellmaninkatu 1 A
Helsinki PO Box 23
FI-00023

Muita tietoja

Paitoksen teksti (ilman luottamuksellisia tietoja) on julkaistu todistusvoimaisella kielelld/todistusvoimaisilla

kielilld seuraavalla Internet-sivulla:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Padtoksen tekopdiva 10.2.2009
Tuen numero N 69/09
Jasenvaltio Ruotsi
Alue —

Nimike (ja/tai tuensaajayrityksen nimi)

Recapitalisation scheme for fundamentally sound banks

Oikeusperusta Forordning om kapitaltillskott till solventa banker m.fl.
Toimenpidetyyppi Tukiohjelma

Tarkoitus Vakavien taloushéirioiden korjaaminen

Tuen muoto Muut pddomatuen muodot

Talousarvio Suunnitellun tuen kokonaismaari: 50 000 milj. SEK

Tuen intensiteetti

Kesto

17.2.2009-17.8.2009

Toimiala

Rahoituksen vilitys

Tuen myontdvan viranomaisen nimi ja
osoite

Riksgildskontoret
$-10374 Stockholm

Muita tietoja

Paitoksen teksti (ilman luottamuksellisia tietoja) on julkaistu todistusvoimaisella kielelld/todistusvoimaisilla

kielilld seuraavalla Internet-sivulla:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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(Tiedotteet)
EUROOPAN UNIONIN TOIMIELINTEN JA ELINTEN
ANTAMAT TIEDOTTEET
Euron Kkurssi ()
4. maaliskuuta 2009
(2009/C 52/02)

1 euro =

Rahayksikko Kurssi Rahayksikko Kurssi
USD Yhdysvaltain dollaria 1,2555 AUD  Australian dollaria 1,9570
JPY Japanin jenid 124,67 CAD  Kanadan dollaria 1,6156
DKK Tanskan kruunua 7,4506 HKD  Hongkongin dollaria 9,7421
GBP Englannin puntaa 0,89020 NZD  Uuden-Seelannin dollaria 2,5080
SEK Ruotsin kruunua 11,5175 SGD  Singaporin dollaria 1,9443
CHF Sveitsin frangia 1,4782 KRW  Eteli-Korean wonia 1 940,31
ISK Islannin kruunua ZAR  Eteli-Afrikan randia 13,1435
NOK Norjan kruunua 8,9400 CNY  Kiinan juan renminbid 8,5915
BGN Bulgarian levid 1,9558 HRK  Kroatian kunaa 7,4230
CZK Tsekin korunaa 27,736 IDR Indonesian rupiaa 15 153,89
EEK Viron kruunua 15,6466 MYR  Malesian ringgitid 4,6623
HUF Unkarin forinttia 310,05 PHP  Filippiinien pesoa 60,950
LTL Liettuan litid 3,4528 RUB  Venijin ruplaa 45,2445
LVL Latvian latia 0,7075 THB  Thaimaan bahtia 45,311
PLN Puolan zlotya 4,7140 BRL  Brasilian realia 3,0172
RON Romanian leuta 4,2895 MXN  Meksikon pesoa 19,1181
TRY Turkin liiraa 2,1708 INR Intian rupiaa 64,7020

() Lahde: Euroopan keskuspankin ilmoittama viitekurssi.
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JASENVALTIOIDEN ANTAMAT TIEDOTTEET

Jisenvaltion toimittamat tiedot perustamissopimuksen 87 ja 88 artiklan soveltamisesta maatalous-

tuotteiden tuottamisen alalla toimiviin pieniin ja keskisuuriin yrityksiin sekd asetuksen (EY)

N:o 70/2001 muuttamisesta annetun komission asetuksen (EY) N:o 1857/2006 mukaisesti myon-
netysti valtiontuesta

(2009/C 52/03)

Tuen numero: XA 357/08
Jisenvaltio: Espanja
Alue: Comunidad Valenciana

Tukiohjelman nimike tai yksittiistd tukea saaneen yrityksen nimi: Sobre medidas fitosanitarias para las
plantaciones de frutales afectados por el virus de la Sharka y concesién de ayudas para el arranque de drboles
enfermos.

Oikeusperusta:

— Proyecto de Orden de la CAPA por la que se modifica la Orden de 5 de junio de 2000, de la CAPA,
sobre medidas fitosanitarias para plantaciones de frutales afectadas por el virus de la Sharka (plum pox
virus) y concesién de ayudas por arranque de drboles enfermos (DOGV niim. 3776, 21.6.2000), comple-
mentada por la Orden de 25 de septiembre de 2000, de la CAPA, (DOCV niim. 3864, 25.10.2000).

— Ley n° 43/2002, de 20 de noviembre, de Sanidad Vegetal

Tukiohjelman arvioidut vuosittaiset menot tai yritykselle myonnetyn yksittiisen tuen
kokonaismairi:

Edelli mainitun sididoksen (Orden) mukaiset tuet maksetaan aluehallinnon talousarvion nimikkeen
12.02.01.542.20 kohdasta T1938. Maksettava kokonaismairid on 500 000 EUR vuodessa.

Koko tukijirjestelman voimassaoloaikana menot ovat yhteensd 3 000 000 EUR

Tuen enimmdisintensiteetti:

Korvausten médré riippuu puun tuotantokapasiteetista ottaen huomioon puun kehitys suhteessa asianomai-
seen lajiin ja lajikkeeseen seki sen ikddn. Tuki jakautuu seuraavasti:

Enimmaistuki EUR/ puu

Puun ikd Aprikoosi Luumu Persikka
Alle 2-vuotiaat 3 606 3 606 3 606
Yli 2-vuotiaat ja edelleen kasvavat 7 212 9 015 6 010
Taydessd tuotannossa oleva 9616 10 818 7 212
Heikentymadssd oleva 4808 6 611 4207

Viljelylohkokohtaiset enimmaismairit ovat seuraavat:
Enimmaistuki EUR/ hehtaari

Puun ik Aprikoosi Luumu Persikka
Alle 2-vuotiaat 961,619 1081,822 1 442,429
Yli 2-vuotiaat ja edelleen kasvavat 1923,239 2 404,048 2 283,846
Tdydessd tuotannossa olevat 2 704,554 3 005,061 2 704,554
Heikentymadssd oleva 1322227 1 983,340 1 803,036
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Tdytintoonpanopdivi: Sind pidivind, jona poikkeushake-
muksen  rekisterointinumero  julkaistaan maatalouden ja
maaseudun kehittimisen pddosaston verkkosivustolla

Tukiohjelman tai yksittdisen tuen kesto: 31. joulukuuta 2013
saakka

Tuen tarkoitus:

Tuen tarkoituksena on korvata viljelij6ille sharka-viruksesta sai-
rastuneista aprikoosi-, luumu- ja persikkapuista aiheutuneet
menetykset:

— Tuet myonnetddn perustamissopimuksen 87 ja 88 artiklan
soveltamisesta maataloustuotteiden tuottamisen alalla toimi-
viin pieniin ja keskisuuriin yrityksiin sekd asetuksen (EY)
N:o 70/2001 muuttamisesta 15 pdivind joulukuuta 2006
annetun komission asetuksen (EY) N:o 1857/2006 10 artik-
lassa sdddetyn poikkeuksen nojalla (EUVL, 16.12.2006)

Euroopan yhteison tilastollinen toimialaluokitus (NACE) 0124:
Omenoiden, kirsikoiden, luumujen ym. kota- ja kivihedelmien
viljely

Tuen mydntivin viranomaisen nimi ja osoite:

Consellerfa de Agricultura, Pesca y Alimentacion
C| Amadeo de Saboya, n° 2
E-46010 Valencia

Internet-osoite:

http:/[www.agricultura.gva.es/especiales/ayudas_agrarias/pdf]
ORDEN%20MODIFICACION%202008%20sharka%20V.pdf

Muita tietoja: —

Tuen numero: XA 379/08
Jisenvaltio: Espanja
Alue: Comunitat Valenciana

Tukiohjelman nimike tai yksittdisti tukea saaneen yrityksen
nimi: Federacion del Vino de la Comunidad Valenciana

Oikeusperusta: Ayuda individual nominativa: Presupuestos de
la Generalitat 2008, programa 714.60, Linea T1766000-
«Garantizar calidad en los productos de calidad reconocida»

Tukiohjelman arvioidut vuosikukstannukset tai yritykselle
myonnetyn yksittiisen tuen kokonaismairi: 269 000 EUR

Tuen enimmidisintensiteetti: 100 %

Tdytintoonpanopdivd: Sind pdivind, jona poikkeushake-
muksen  rekisterdintinumero  julkaistaan maatalouden ja
maaseudun kehittimisen padosaston verkkosivustolla

Tukiohjelman tai yksittdisen tuen kesto: Marraskuu 2008

Tuen tarkoitus:

Osallistuminen  Montpellierissd  pidettdviin ~ VINISUD 08
-messuihin ja  Barcelonassa pidettdviin ~ Alimentaria 08
-messuihin sekd niiden jdrjestiminen. Osallistuminen yritysten
vlisiin teknisiin seminaareihin ja tietojenvaihtofoorumeihin sek
niiden jirjestiminen. Erityisesti voidaan mainita viinin uutta
markkinajirjestelyd ja sen vaikutuksia sekd valvonta- sertifiointi-
standardeja (UP-UNE 45011) koskevat seminaarit ja foorumit.
Kursseihin osallistuminen ja niiden jdrjestiminen. Viininviljelyd,
aistinvaraista arviointia, viinien laatuja ja eroja sekd viinid ja
terveyttd koskeva koulutus sekd sellaisista muista tihin alaan
liittyvistd kysymyksistd annettava koulutus, jotka edistavit
kohtuullista viininkulutusta ja viinin tuntemusta. Tietojen levit-
timinen yleisestdi ndkokulmasta kisin. Viinien laadulliset,
kulttuuriset ja terveydelliset ominaisuudet. Sellaisen verkkosivun
perustaminen ja yllpito, jossa on yleisid ja puolueettomia tietoja
tuotteiden terveysvaikutuksista ja jossa kannustetaan vastuullista
viininkulutusta.

Edelld mainitut toimet kuuluvat asetuksen (EY) N:o 1857/2006
15 artiklan soveltamisalaan

Asianomainen  ala:  Maatalouselintarvikealalla ~ toimivat

pk-yritykset Valencian itsehallintoalueella

Tuen mydntivin viranomaisen nimi ja osoite:

Consellerfa de Agricultura, Pesca y Alimentacion
C/ Amadeo de Saboya, n° 2
E-46010. Valencia

Internetosoite:
http:/|www.agricultura.gva.es/especiales/ayudas_agrarias/pdf|
FEDEVINS.pdf

Muita tietoja: —

Marta VALSANGIACOMO GIL
La Directora General de Comercializacién

Tuen numero: XA 391/08
Jisenvaltio: Ruotsi
Alue: —

Tukijirjestelmin nimike: Stod for obligatoriska TSE-kontroller
vid slakt av notkreatur

Oikeusperusta: Regeringens beslut av den 20 december 2007
och den 23 oktober 2008 om regleringsbrev for budgetéret
2008 avseende Statens jordbruksverk, anslag 43:1, ap. 2, samt
regeringens beslut om regleringsbrev for budgetdren 2009 och
2010 avseende Statens jordbruksverk

Tukijirjestelmidn arvioidut vuosikustannukset: Tuen miird
34 milj.SEK 180 000:ta testid varten, tdstd kansallisen rahoi-
tuksen osuus on 26 milj. SEK; tuen osuus testid kohden on
144 SEK eli noin 16

Tuen enimmiisintensiteetti: 40 EUR testid kohden (mukaan
luettuna yhteison rahoitustuki, joka on 5 EUR vuodeksi 2008)

Tdytintoonpanopdiva: Siitd pdivastd lihtien, joka poikkeus-
hakemuksen rekisterdintinumero julkaistaan maatalouden ja
maaseudun kehittimisen padosaston verkkosivustolla
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Tukijirjestelmin tai yksittiisen tuen kesto: 31. joulukuuta
2010 asti

Tuen tarkoitus: Sovelletaan ryhmipoikkeusasetuksen 16 artiklan
1 kohtaa. Tavoitteena on taata ruotsalaisille naudanlihantuot-
tajille tasavertaiset toimintaedellytykset niiden jdsenvaltioiden
tuottajiin nahden, joissa TSE-testeihin myonnetéin tukea

Alat, joita tuki koskee: Nautaeldimet, jotka teurastetaan ihmis-
ravinnoksi

Tuen mydntivin viranomaisen nimi ja osoite:

Statens jordbruksverk
S-551 82 Jonkoping

Internet-osoite:

http:/fwww.regeringen.se/content/1/c6/08/81/69/060a7¢70.pdf

http:/fwww.esv.se/Statsliggaren App/OpenFile?regleringsbre-
vId=11077 &visningTyp=1&mediaTyp=0&period=2008

Tuen numero: XA 396/08
Jéisenvaltio: Italia
Alue: The entire territory of Italy

Tukijirjestelmidn nimike tai yksittdisti tukea saavan
yrityksen nimi: Aiuti per il pagamento di premi assicurativi

Oikeusperusta: Art. 2 comma da 1 a 5 ter del D.Lgs. 29 marzo
2004, n. 102, come modificato dall’art. 2 del Decreto Legisla-
tivo 18 aprile 2008 n. 82, Decreto linee applicative 13 ottobre
2008, n. 12939

Tukijirjestelmidn arvioidut vuosikustannukset tai yrityk-
selle myonnetyn yksittdisen tuen kokonaismaira: Tukijirjes-
telmdn kustannukset mddritetddn vuosittain valtion talous-
arviossa kiytettdvissd olevien mddrirahojen perusteella. Madrir-
ahat vuodelle 2008 ovat 220 miljoonaa EUR

Tuen enimmidisintensiteetti:

Asetuksen (EY) N:o 1857/2006 12 artiklan mukaisesti tuen
bruttointensiteetti saa olla enintddn:

a) 80 % vakuutusmaksujen kustannuksista, jos vakuutussopi-
muksessa tarkennetaan, etti vakuutus kattaa vain luonnon-
mullistuksiin rinnastettavissa olevien epasuotuisien sddolojen
aiheuttamat menetykset;

b) 50 % vakuutusmaksujen kustannuksista, jos vakuutussopi-
muksessa tarkennetaan, ettd vakuutus kattaa erityisesti

i) a alakohdassa tarkoitetut menetykset ja muut sddolojen
aiheuttamat menetykset; ja/tai

ii) eldin- tai kasvitautien tai tuholaisten aiheuttamat mene-
tykset.

Tuki ei saa rajoittua vain yhden vakuutusyhtion tai -yhtio-
ryhmén tarjoamaan vakuutukseen, eikd sen edellytyksend saa
olla vakuutuksen ottaminen Italiaan sijoittautuneesta vakuutus-
yhtiostd

Tiytantoonpanoajankohta: Sen jilkeen, kun vapautushake-
muksen rekister6intinumero on julkaistu Euroopan komission
maatalouden ja maaseudun kehittdimisen pddosaston Inter-
net-sivustossa

Tukijirjestelmin tai yksittdisen tuen kesto: Tukijirjestelmin
mukaista tukea voidaan myontdd 31 piivdan joulukuuta 2013
sekd kuusi kuukautta sen jilkeen

Tuen tarkoitus:

Tuen tarkoituksena on myontdd tukea luonnonmullistusten,
nithin rinnastettavissa olevien tapahtumien seké niiden tai eldin-
ja kasvitautien aiheuttamien menetysten varalta otettujen vakuu-
tusten vakuutusmaksujen maksamiseen.

Tuki myonnetddn asetuksen (EY) N:o 1857/2006 12 ja
16 artiklan sianndsten mukaisesti

Alat, joita tuki koskee: Maatalouden alkutuotanto

Tuen myo6ntivin viranomaisen nimi ja osoite:

Ministero delle politiche agricole alimentari e forestali
Dipartimento delle Politiche di Sviluppo — Direzione Generale
dello Sviluppo Rurale

Via XX Settembre n. 20

[-00187 Rome

Internet-osoite:

Oikeusperusta on saatavissa Internet-osoitteessa:

http:/www.politicheagricole.it/SviluppoRurale/FondoSolidarieta
Nazionale[interventi assicurativi

Tuen numero: XA 397/08
Jasenvaltio: Italia
Alue: Veneto

Tukijirjestelmin nimike tai yksittdistdi tukea saavan
yrityksen nimi: Corsi di aggiornamento per il corretto impiego
di prodotti fitosanitari

Oikeusperusta:

Deliberazione della Giunta Regionale del Veneto del 8.8.2008,
n. 2218. DPR 23 aprile 2001, n. 290, art. 27 — DGR n. 3306
del 22.10.2004. Corsi di aggiornamento per il corretto impiego
dei prodotti fitosanitari. Bando per la presentazione di domande
di finanziamento. Deliberazione della Giunta Regionale
del Veneto del 14.10.2008, n. 2902. Esecutivita DGR 2218
dell’8.8.2008 «DPR 23 aprile 2001, n. 290, art. 27 — DGR n.
3306 del 22.10.2004. Corsi di aggiornamento per il corretto
impiego dei prodotti fitosanitari. Bando per la presentazione di
domande di finanziamento».

Legge regionale 30 gennaio 1990, n. 10 Ordinamento del
sistema della formazione professionale e organizzazione delle
politiche regionale del lavoro. D.PR. 23 aprile 2001, n. 290,
artt. 25-26-27, Regolamento di semplificazione dei procedi-
mento di autorizzazione alla produzione, alla immissione in
commercio e alla vendita di prodotti fitosanitari e relativi
coadiuvanti
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Tukijirjestelmin arvioidut vuosikustannukset tai yrityk-
selle myonnetyn yksittiisen tuen kokonaismiird: Talous-
arvio vahvistetaan varainhoitovuoden alustavan talousarvion ja
sen myohempien muutosten hyviksymisestd annetussa alueelli-
sessa laissa. Vuodelle 2008 varatut kokonaismairirahat ovat
150 100 EUR

Tuen enimmiisintensiteetti: Enimmillddn 100 % tukikelpoi-
sista kustannuksista tuntikohtaisten koulutuskustannusten perus-
teella. Tilld hetkelld timd méddrd on 130 EUR/tunti. Kukin hakija
(hyvaksytyt koulutuslaitokset, siten kuin ne on mairitelty
9. elokuuta 2002 annetussa aluelaissa N:o 19) voi esittdd enin-
tddn yhden hankkeen, joka kattaa kaikki koulutustoimet (perus-
jaftai jatkokoulutus) ja enintddn 390 tuntia. Tukikelpoiset
kustannukset ovat enintddn 1 950 EUR, kun kyseessd on perus-
koulutus (vahimmaiskesto: 15 tuntia/koulutustoimi), ja 780 EUR,
kun kyseessi on kertauskoulutus (vihimmadiskesto: 6 tuntia/
koulutustoimi)

Tdytintoonpanoajankohta: Sen jilkeen, kun vapautushake-
muksen rekisterbintinumero on julkaistu Euroopan komission
maatalouden ja maaseudun kehittdmisen padosaston Inter-
net-sivustossa

Tukijirjestelmin tai yksittdisen tuen kesto: 30. kesikuuta
2010 asti

Tuen tarkoitus:
Viljelijoiden ja maataloustyontekijoiden opetus ja koulutus.

Asetuksen (EY) N:o 1857/2006 15 artiklan (Teknisen tuen anta-
minen maatalousalalla) 2 kohdan a alakohta.

Tukikelpoiset  kustannukset: koulutuksen jirjestimisestd ja
toteuttamisesta aiheutuvat menot

Alat, joita tuki koskee: Tukijirjestelmdd sovelletaan ammatilli-
seen koulutukseen kasvinsuojeluaineiden asianmukaisen kayton
alalla, ja se on suunnattu viljelijoille, jotka toimivat perustamis-
sopimuksen liitteessd I tarkoitettujen maataloustuotteiden tuot-
tamisen alalla

Tuen myo6ntivin viranomaisen nimi ja osoite:

Regione del Veneto

Giunta regionale Direzione Regionale Agroambiente e Servizi
per 'Agricoltura

via Torino, 110

[-30172 Mestre (VE)

Internet-osoite:

http:/[www.regione.veneto.it/Economia/Agricoltura+e+Foreste/
Agricoltura/Servizi+per+Agricoltura/Formazione+e+
aggiornamento

http:/[www.regione.veneto.it/Bandi+Avvisi+Concorsi/Bandi/?
materia=Agricoltura

Muita tietoja: —
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Tiedot, jotka jisenvaltiot ovat toimittaneet EY:n perustamissopimuksen 87 ja 88 artiklan sovel-
tamisesta kansalliseen alueelliseen investointitukeen komission asetuksen (EY) N:o 1628/2006 nojalla

myo6nnetysti valtiontuesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

(2009/C 52/04)

Tuen numero XR 65/08

Jasenvaltio Espanja

Alue Galicia

Tukiohjelman nimike tai tapaus- | Subvenciones a empresas turisticas para el fomento del turismo en el medio

kohtaista lisitukea saavan yrityksen
nimi

rural

Oikeusperusta Orden de 18 de marzo de la Consellerfa de Innovacién e Industria, por la que se
establecen las bases reguladoras para la concesién, en régimen de concurrencia
competitiva, de las subvenciones a empresas turisticas para el fomento del
turismo en el medio rural, y se procede a su convocatoria para el afio 2008
(DOG n° 67, de 8 de abril de 2008)

Toimenpidetyyppi Tukiohjelma

Suunnitellut vuosikustannukset 2,5 milj. EUR

Tuen enimmaisintensiteetti 40 %

Yhdenmukaista asetuksen 4 artiklan kanssa

Tuen intensiteetti 8.5.2008
Téaytintdonpanopdiva 31.12.2013
Toimiala Rajattu tiettyihin aloihin

NACE: 92

Tuen myontdvan viranomaisen nimi ja
osoite

Direccién Xeral de Turismo.

C/Plaza de Mazarelos, 15

E-15703 Santiago de Compostela (A Coruiia).
Tel. (34) 981 546 378

e-mail: axudas.dxt@xunta.es

Internet-osoite, jossa tukiohjelma on
julkaistu

http:/[www.conselleriaiei.org

Muita tietoja

Tuen numero XR 66/08

Jasenvaltio Espanja

Alue Galicia

Tukiohjelman nimike tai tapaus- | Subvenciones a empresas privadas para la creacion y mejora de establecimientos

kohtaista lisitukea saavan yrityksen
nimi

turisticos

Oikeusperusta

Orden de 18 de marzo de la Consellerfa de Innovacién e Industria, por la que se
establecen las bases reguladoras para la concesién, en régimen de concurrencia
competitiva, de las subvenciones a empresas privadas para la creacién y mejora
de establecimientos turisticos, y se procede a su convocatoria para el afio 2008
(DOG n° 67, de 8 de abril de 2008)
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Toimenpidetyyppi Tukiohjelma

Suunnitellut vuosikustannukset

6,53 milj. EUR

Tuen enimmadisintensiteetti

40 %

Yhdenmukaista asetuksen 4 artiklan kanssa

Tuen intensiteetti 8.5.2008
Taytdntoonpanopdiva 31.12.2013
Toimiala Rajattu tiettyihin aloihin

NACE: 55

Tuen myontdvan viranomaisen nimi ja
0soite

Direccion Xeral de Turismo.
C[Plaza de Mazarelos, 15

E-15703 Santiago de Compostela (A Coruiia).

Tel. (34) 981 546 378
e-mail: axudas.dxt@xunta.es

Internet-osoite, jossa tukiohjelma on
julkaistu

http:/[www.conselleriaiei.org

Muita tietoja
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EUROOPAN TALOUSALUEESEEN LITTYVAT TIEDOTTEET

EFTAN VALVONTAVIRANOMAINEN

Lidkevalmisteet — Markkinoille saattamista koskevat luvat, jotka Euroopan talousalueen
EFTA-valtiot myénsivit vuoden 2008 alkupuoliskolla

(2009/C 52/05)

Tavaroiden vapaata liikkkuvuutta kisittelevi alakomitea I
Tiedoksi ETA:n sekakomitealle

ETA:n sekakomitean 28. toukokuuta 1999 tekemin paitoksen N:o 74/1999 mukaisesti sekakomiteaa pyyde-
tidn ottamaan huomioon 7. marraskuuta 2008 pidettdvissd kokouksessaan jiljempind olevat luettelot
1. tammikuuta — 30. kesdkuuta 2008 kasitellyistd lddkevalmisteiden markkinoille saattamista koskevista

luvista.

Liite I Uudet markkinoille saattamista koskevat luvat

Liite II Uusitut markkinoille saattamista koskevat luvat

Liite IIT Markkinoille saattamista koskevat luvat, joiden voimassaoloaikaa on pidennetty

Liite IV Peruutetut markkinoille saattamista koskevat luvat
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Euroopan talousalueen EFTA-valtioissa mydnnettiin 1. tammikuuta — 30. kesikuuta 2008 scuraavat markkinoille saat-

tamista koskevat luvat:

Uudet markkinoille saattamista koskevat luvat

LITE I

EU-numero Valmiste Maa Myéntamispvm
EU/1/05/312/001 Xyrem Liechtenstein 30.6.2008
EU/[1/06/334/001-004 Evoltra Liechtenstein 30.6.2008
EU/[1/06/370/001-024 Exforge Liechtenstein 30.6.2008
EU/[1/06/371/001-024 Dafiro Liechtenstein 30.6.2008
EU/1/06/372/001-024 Copalia Liechtenstein 30.6.2008
EU/1/06/373/001-024 Imprida Liechtenstein 30.6.2008
EU/1/07/001-019/1S Retacrit Islanti 16.1.2008
EU/1/07/393/001 Soliris Liechtenstein 30.6.2008
EU/1/07/400/001-016 Mircera Liechtenstein 30.6.2008
EU/1/07/402/001/NO Increlex Norja 31.1.2008
EU/1/07/421/001-009/1S Pioglitazone Islanti 9.1.2008
EU/1/07/422/001/NO-004/NO | Tasigna Norja 17.1.2008
EU1/07/422/001-004 Tasigna Liechtenstein 30.6.2008
EU/1/07/423/001/NO-003/NO | Vectibix Norja 21.1.2008
EU[1/07/423/001-003 Vectibix Liechtenstein 30.6.2008
EU/1/07/423/001-003/1S Vectibix Islanti 28.1.2008
EU[1/07/427]001/NO-037/NO | Olanzapine Teva Norja 7.1.2008
EU[1/07/427/001-047]IS Olanzapine Teva Islanti 7.1.2008
EU1/07/428/001 Abraxane Liechtenstein 29.2.2008
EU[1/07/428/001/IS Abraxane Islanti 24.1.2008
EU/1/07/428/001/NO Abraxane Norja 21.1.2008
EU/1/07/430/001 Atripla Liechtenstein 30.6.2008
EU/1/07/430/001/1S Atripla Islanti 28.1.2008
EU/1/07/430/001/NO Atripla Norja 29.1.2008
EU/1/07/431/001/NO-019/NO | Retacrit Norja 17.1.2008
EU/1/07/431/001-019 Retacrit Liechtenstein 30.6.2008
EU/1/07/432/001/NO-019/NO | Silapo Norja 17.1.2008
EU/1/07/432/001-019 Silapo Liechtenstein 29.2.2008
EU/1/07/432/001-019/1S Silapo Islanti 16.1.2008
EU/1/07/433/001/1S Nevanac Islanti 8.1.2008
EU/1/07/434/001/NO-003/NO | Avamys Norja 23.1.2008
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EU-numero Valmiste Maa Myéntimispvm
EU[1/07/434/001-003 Avamys Liechtenstein 29.2.2008
EU/1/07/434/001-003/IS Avamys Islanti 25.1.2008
EU/1/07/435/001/NO-018/NO | Tesavel Norja 24.1.2008
EU[1/07/435/001-018 Tesavel Liechtenstein 30.4.2008
EU/1/07/435/001-018]1S Tesavel Islanti 24.1.2008
EU[1/07/436/001/NO-002/NO | Isentress Norja 16.1.2008
EU/1/07/436/001-002 Isentress Liechtenstein 29.2.2008
EU/1/07/436/001-002/IS Isentress Islanti 18.1.2008
EU/1/07/437/001/NO-002/NO | Ivemend Norja 31.1.2008
EU/1/07/437/001-002 Ivemend Liechtenstein 29.2.2008
EU/1/07/437/001-002/1S Ivemend Islanti 22.1.2008
EU/1/07/438/001/NO-004/NO | Myfenac Norja 14.3.2008
EU[1/07/438/001-004 Myfenax Liechtenstein 30.4.2008
EU/1/07/438/001-004/IS Myfenax Islanti 17.3.2008
EU[1/07/439/001/NO-004/NO | Mycophenolate mofetil Teva Norja 14.3.2008
EU1/07/439/001-004 Mycophenolate mofetil Teva Liechtenstein 30.4.2008
EU[1/07/439/001-004/IS Mycophenolate mofetil Teva Islanti 17.3.2008
EU/1/07/440/001/NO-002/NO | Tyverb Norja 17.6.2008
EU/1/07/440/001-002/IS Tyverb Islanti 26.6.2008
EU/1/08/441/001/NO-010/NO | Effentora Norja 15.4.2008
EU/1/08/441/001-010 Effentora Liechtenstein 30.4.2008
EU/1/08/441/001-010/IS Effentora Islanti 17.4.2008
EU/1/08/442/001/NO-008/NO | Pradaxa Norja 14.4.2008
EU/1/08/442/001-008 Pradaxa Liechtenstein 30.4.2008
EU/1/08/442/001-008/1S Pradaxa Islanti 26.3.2008
EU/1/08/443/001 Thalidomide Pharmion Liechtenstein 30.4.2008
EU/1/08/443/001/IS Thalidomide Pharmion Islanti 21.4.2008
EU/1/08/443/001/NO Thalidomide Pharmion Norja 16.5.2008
EU[1/08/446/001/NO-003/NO | Privigen Norja 19.5.2008
EU/[1/08/446/001-003 Privigen Liechtenstein 30.6.2008
EU/1/08/446/001-003/IS Privigen Islanti 23.5.2008
EU[1/08/447/001/NO-004/NO | Adenuric Norja 24.6.2008
EU[1/08/447/001-004 Adenuric Liechtenstein 30.4.2008
EU/1/08/447/001-004/IS Adenuric Islanti 16.5.2008
EU[1/08/448/001/NO-002/NO | Mycamine Norja 21.5.2008
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EU-numero Valmiste Maa Myontamispvm
EU/1/08/448/001-002 Mycamine Liechtenstein 30.4.2008
EU/1/08/448/001-002/1S Mycamine Islanti 28.5.2008
EU/1/08/451/001/NO-004/NO | Volibris Norja 29.4.2008

EU/1/08/451/001-002/1S Volibris Islanti 21.5.2008

EU/1/08/451/001-004 Volibris Liechtenstein 30.4.2008

EU/1/08/452/001 Pandemrix Liechtenstein 30.6.2008
EU/1/08/452/001/IS Pandemrix Islanti 23.5.2008
EU/1/08/452/001/NO Pandemrix Norja 20.5.2008
EU/1/08/453/001 Prepandrix Liechtenstein 30.6.2008
EU/1/08/453/001/IS Prepandrix Islanti 23.5.2008
EU/1/08/454/001/NO-004/NO | Extavia Norja 3.6.2008
EU/[1/08/454/001-004 Extavia Liechtenstein 30.6.2008
EU/[1/08/454/001-004/IS Extavia Islanti 30.5.2008
EU/2//08/081/001-003 Posatex Liechtenstein 30.6.2008
EU/2/04/044/007/1S Aivlosin Islanti 19.6.2008
EU/2/07/073/001/NO-004/NO | Nobilis Influenza H7N1 Norja 4.1.2008
EU/2/07/076/001/NO-004/NO | Nobilis Influenza H5N6 Norja 13.3.2008
EU/[2/07/076/001-004 Nobilis Influenza H5N6 Liechtenstein 29.2.2008
EU/2/07/077]001/NO-005/NO | Meloxivet Norja 7.2.2008
EU/2/07/077]001-004/1S Meloxivet Islanti 27.6.2008
EU/2/07/078J001/NO-003/NO | Rheumocam Norja 25.2.2008
EU/2/07/078/001-002/1S Rheumocam Islanti 25.1.2008
EU/2/07/078/001-003 Rheumocam Liechtenstein 29.2.2008

EU/2/07/079/001/NO-004/NO | Ingelvac CircoFLEX Norja 26.3.2008
EU/2/07/079/001-004 Ingelvac CircoFLEX Liechtenstein 29.2.2008
EU(2/07/079/001-004/1S Ingelvac CircoFLEX Islanti 19.3.2008
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Euroopan talousalueen EFTA-valtioissa uusittiin 1. tammikuuta — 30. kesikuuta 2008 seuraavat markkinoille saat-

tamista koskevat luvat:

LITE I

Uusitut markkinoille saattamista koskevat luvat

EU-numero Valmiste Maa Myéntamispvm
EU/1/02/246/001/NO-003/NO Carbaglu Norja 30.5.2008
EU/[1/02/246/001-003 Carbaglu Liechtenstein 30.6.2008
EU/1/02/246/001-003/IS Carbaglu Islanti 29.5.2008
EU[1/03/247/001/NO-002/NO Forsteo Norja 1.7.2008
EU[1/03/247/001-002 Forsteo Liechtenstein 30.6.2008
EU[1/03/247/001-002/IS Forsteo Islanti 21.5.2008
EU/1/03/248/001/NO-012/NO Levitra Norja 25.2.2008
EU/1/03/248/001-012/IS Levitra Islanti 19.2.2008
EU/1/03/249/001/NO-012/NO Vivanza Norja 25.2.2008
EU[1/03/249/001-012 Vivanza Liechtenstein 29.2.2008
EU/1/03/249/001-012/IS Vivanza Islanti 19.2.2008
EU/[1/03/250/001 Ytracis Liechtenstein 29.2.2008
EU/1/03/250/001/1 Ytracis Islanti 28.2.2008
EU/1/03/250/001/NO Ytracis Norja 25.2.2008
EU/1/03/251/001/NO-002/NO Hepsera Norja 4.4.2008
EU/1/03/251/001-002 Hepsera Liechtenstein 30.4.2008
EU[1/03/251/001-002/IS Hepsera Islanti 10.4.2008
EU/1/03/253/001/NO-003/NO Aldurazyme Notja 30.5.2008
EU/1/03/253/001-003 Aldurazyme Liechtenstein 30.6.2008
EU/1/03/253/001-003/IS Aldurazyme Islanti 22.5.2008
EU/1/06/367/001/NO-012/NO Diacomit Norja 7.1.2008
EU[1/06/367/001-012 Diacomit Liechtenstein 29.2.2008
EU/1/06/367/001-012]1S Diacomit Islanti 7.1.2008
EU/1/06/380/001 Prezista Liechtenstein 29.2.2008
EU/1/06/380/001/IS Prezista Islanti 22.1.2008
EU/1/06/380/001/NO Prezista Norja 21.1.2008
EU[1/97/045/001-004 Helicobacter Test INFAI Liechtenstein 30.4.2008
EU[1/97/045/001-004/IS Helicobacter Test INFAI Islanti 9.4.2008
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EU-numero Valmiste Maa Myontamispvm
EU/1/97/054/0018&004-005/IS Viracept Islanti 21.1.2008
EU/1/97/054/001, 004-005 Viracept Liechtenstein 29.2.2008
EU/1/97/054/001/NO, 004/NO- Viracept Norja 17.1.2008
005/NO
EU/1/97/055/001/NO-003/NO Viramune Norja 21.1.2008
EU[1/97/055/001-003 Viramune Liechtenstein 30.4.2008
EU/1/97/055/001-003/IS Viramune Islanti 22.1.2008
EU[1/97/057/001/IS Quadramet Islanti 7.1.2008
EU/1/97/057/001/NO Quadramet Norja 17.1.2008
EU/1/98/058/001/NO-002/NO Combivir Norja 26.2.2008
EU/1/98/058/001-002 Combivir Liechtenstein 29.2.2008
EU/1/98/058/001-002/IS Combivir Islanti 12.3.2008
EU/1/98/063/001/NO-006/NO Rebif Norja 3.6.2008
EU/[1/98/063/001-007 Rebif Liechtenstein 30.6.2008
EU/1/98/063/001-007/1S Rebif Islanti 2.6.2008
EU/1/98/065/001-002 Otpison Liechtenstein 30.6.2008
EU/1/98/066/001/NO-026/NO Exelon Norja 3.6.2008
EU/1/98/066/001-026 Exelon Liechtenstein 30.6.2008
EU/1/98/066/001-0261S Exelon Islanti 29.5.2008
EU/1/98/067/001/NO-002/NO MabThera Norja 24.6.2008
EU/1/98/067/001-002 Mabthera Liechtenstein 30.6.2008
EU/1/98/067/001-002/1S MabThera Islanti 29.5.2008
EU/1/98/069/001a/NO-007a/NO; | Plavix Norja 2.7.2008
EU/1/98/069/001b/NO-007b/NO;

EU/1/98/069/008/NO-010/NO

EU/1/98/069/001a-001b, 002a- Plavix Liechtenstein 30.6.2008
002b, 003a-003b, -004a-004b,

005a-005b, 006a-006b, 007a-007b,

008-010

EU/[1/98/069/001a-007a& 001b- Plavix Islanti 27.6.2008
007b&008-010/1S

EU(1/98/070/001a/NO-007a/NO; Iscover Norja 2.7.2008
EU/1/98/070/001b/NO-007b/NO;

EU/1/98/070/008/NO-010/NO
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EU/1/98/070/001a-001b, 002a- Iscover Liechtenstein 30.6.2008
002b, 003a-003b, -004a-004b,
005a-005b, 006a-006b, 007a-007b,
008-010
EU/1/98/070/001a-007a& 001b- Iscover Islanti 27.6.2008
007b&008-010/1S
EU/[1/98/071/001-006 Xenical Liechtenstein 30.6.2008
EU/1/98/092/001/NO-023/NO Prometax Norja 3.6.2008
EU/1/98/092/001-026 Prometax Liechtenstein 30.6.2008
EU/[1/98/092/001-026/IS Prometax Islanti 16.6.2008
EU/2/02/032/001/NO Vaxxitek HVT + IBD Norja 24.1.2008
EU/2/02/033/001/NO Dexdomitor Norja 21.1.2008
EU/2/02/034/001/NO Nobivac Bb for cats Norja 24.1.2008
EU/2/02/035/001/NO-007NO SevoFlo Norja 17.1.2008
EU/2/02/036/001/NO-002/NO Nobilis OR inac Norja 26.2.2008
EU/2/02/036/001-002 Nobilis OR inac Liechtenstein 30.4.2008
EU/2/02/036/001-002/IS Nobilis OR inac Islanti 21.1.2008
EU/2/03/037/005 ProteqFlu Liechtenstein 29.2.2008
EU/2/03/037/005/1 ProteqFlu Islanti 21.1.2008
EU/2/03/037/005/NO ProteqFlu Norja 27.3.2008
EU/2/03/038/005 ProteqFlu-Te Liechtenstein 29.2.2008
EUJ2/03/038/005/1S ProteqFlu-Te Islanti 21.1.2008
EU/2/03/038/005/NO ProteqFlu Te Norja 27.3.2008
EU/2/03/039/001/NO-030/NO Advocate Norja 22.4.2008
EU/2/03/039/001-004&01 3- Advocate kissojen hoitoon Islanti 13.3.2008
14&019-022/1S
EU/2/03/039/001-030 Advocate Liechtenstein 29.2.2008
EU/2/03/039/005-012&015- Advocate koirien hoitoon Islanti 13.3.2008
018&023-030/1S
EU/2/03/040/001-002 Gonazon Liechtenstein 30.6.2008
EUJ2/96/002/001/NO-003/NO Fevaxyn Pentofel Norja 12.2.2008
EUJ2/97/001-018/1S Dicural Islanti 21.1.2008
EU/2/97/003/001/NO-018/NO Dicural Norja 25.2.2008
EU/2/97/003/001-018 Dicural Liechtenstein 29.2.2008
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EU/2/97/004/001&010/IS Metacam nautojen ja sikojen Islanti 4.1.2008
hoitoon

EU/2/97/004/003-005&012- Metacam koirien hoitoon Islanti 4.1.2008

013&016-025&029/1S

EU/2/97/004/006&011/IS Metacam koirien ja kissojen Islanti 4.1.2008

hoitoon

EU/2/97/004/007-008&014- Metacam nautojen, sikojen ja Islanti 4.1.2008

015&027-028&031-032/1S hevosten hoitoon

EU/2/97/004/009&030/1S Metacam hevosten hoitoon Islanti 4.1.2008

EU/[2/97/004/026/1S Metcam kissojen hoitoon Islanti 4.1.2008

EU/2/98/006/001-010 Nobilis IB 4-91 Liechtenstein 30.6.2008

EU/2/98/006/001-010/IS Nobilis IB 4-91 Islanti 23.5.2008

EU/2/98/007/001/NO-003/NO Clomicalm Norja 26.5.2008
EU/2/98/007/001-003 Clomicalm Liechtenstein 30.4.2008
EU/2/98/007/001-003/IS Clomicalm Islanti 21.4.2008

EU/2/98/008/001/NO-004/NO Neocolipor Norja 21.4.2008
EU/2/98/008/001-004 Neocolipor Liechtenstein 30.4.2008

EU/2/98/008/001-004/IS Neocolipor Islanti 9.4.2008




5.3.2009

Euroopan unionin virallinen lehti

€ 52/19

Markkinoille saattamista koskevat luvat, joiden voimassaoloaikaa on pidennetty

Euroopan talousalueen EFTA-valtioissa pidennettiin 1. tammikuuta — 30. kesikuuta 2008 seuraavien markkinoille saat-

LIITE 11T

tamista koskevien lupien voimassaoloaikaa:

EU-numero Valmiste Maa Pidentdmispvm
EU/1/00/143/010/NO-011/NO Kogenate Bayer Norja 28.1.2008
EU/1/00/143/010-011 Kogenate Bayer Liechtenstein 29.2.2008
EU/1/00/143/010-011/IS Kogenate Bayer Islanti 16.1.2008
EU/1/00/144/004 Helixate NexGen Liechtenstein 29.2.2008
EU/1/00/144/004/1S Helixate NexGen Islanti 16.1.2008
EU/1/00/144/004/NO Helixate NexGen Norja 28.1.2008
EU/1/00/167/008 Prevenar Liechtenstein 30.6.2008
EU1/01/172/006 Kaletra Liechtenstein 30.4.2008
EU[1/01/172/006/IS Kaletra Islanti 14.4.2008
EU/1/01/172/006/NO Kaletra Norja 14.4.2008
EU/1/01/195/016/NO-021/NO Liprolog Norja 29.1.2008
EU[1/01/195/016-021 Liprolog Liechtenstein 29.2.2008
EU/1/01/200/002 Viread Liechtenstein 30.4.2008
EU/1/01/200/002/NO Viread Norja 23.4.2008
EU/1/02/213/017-023 MicardisPlus Liechtenstein 30.4.2008
EU/1/02/213/017/NO-023/NO MicardisPlus Norja 27.5.2008
EU/1/02/213/017-023/1S MicardisPlus Islanti 15.4.2008
EU/1/02/214/011-015 Kinzalcomb Liechtenstein 30.4.2008
EU/1/02/215/015-021 Pritor Plus Liechtenstein 30.4.2008
EU1/02/218/012-029 Axura Liechtenstein 30.6.2008
EU/1/02/218/012-029/1S Axura Islanti 28.5.2008
EU/1/02/218/016/NO-023/NO Axura Norja 27.5.2008
EU/1/02/219/016-021 Ebixa Liechtenstein 30.4.2008
EU/1/02/219/022/NO-049/NO Ebixa Norja 21.5.2008
EU/1/02/219/022-049 Ebixa Liechtenstein 30.6.2008
EU/1/02/219/022-049/1S Ebixa Islanti 27.5.2008
EU/1/03/260/019/NO-023/NO Stalevo Norja 27.5.2008
EU[1/03/260/019-023 Stalevo Liechtenstein 30.4.2008
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EU/1/03/260/019-023/1S Stalevo Islanti 20.5.2008
EU/1/03/267/008/NO-009/NO Reyataz Norja 16.5.2008
EU/1/03/267/008-009 Reyataz Liechtenstein 30.4.2008
EU[1/03/267/008-009/1S Reyataz Islanti 22.42008
EU[1/03/268/004 Cholestagel Liechtenstein 30.6.2008
EU/1/03/271/001-006/1S Advate Islanti 30.5.2008
EU/1/03/271/005/NO-006/NO Advate Norja 3.6.2008

EU/1/03/271/005-006 Advate Liechtenstein 30.6.2008
EU/[1/04/274/002 Velcade Liechtenstein 30.4.2008
EU/1/04/274/002/NO Velcade Norja 21.4.2008
EU/1/04/279/036-043 Lyrica Liechtenstein 29.2.2008
EU/1/04/283/008/NO-012/NO Ariclaim Norja 17.1.2008
EU/1/04/283/008-012/1S Ariclaim Islanti 15.2.2008
EU/1/04/298/003 Kivexa Liechtenstein 30.4.2008
EU/1/04/298/003/NO Kivexa Norja 29.2.2008
EU/1/06/357/018-021 Gardasil Liechtenstein 30.4.2008
EU/1/06/358/018-021 Silgard Liechtenstein 30.4.2008
EU1/06/366/017/NO-022/NO Tandemact Norja 22.4.2008
EU[1/06/366/017-022 Tandemact Liechtenstein 30.4.2008
EU1/06/366/017-022]IS Tandemact Islanti 16.4.2008
EU/1/06/368/058-087 Insulin Human Winthrop Liechtenstein 29.2.2008
EU/1/06/370/025-033 Exforge Liechtenstein 30.6.2008
EU/1/06/371/025-033 Dafiro Liechtenstein 30.6.2008
EU/[1/06/372/025-033 Copalia Liechtenstein 30.6.2008
EU/1/06/373/025-033 Imprida Liechtenstein 30.6.2008
EU/1/07/387/009/NO-010/NO Advagraf Norja 25.1.2008
EU/1/07/387/009-010 Advagraf Liechtenstein 29.2.2008
EU/1/07/388/002 Sebivo Liechtenstein 29.2.2008
EU/1/07/388/002/NO Sebivo Norja 28.2.2008
EU1/96/006/004/NO-006/NO NovoSeven Norja 21.5.2008
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EU/1/96/006/004-006 NovoSeven Liechtenstein 30.4.2008
EU/1/96/006/004-006/1S NovoSeven Islanti 22.5.2008
EU/1/96/007/031/NO-038/NO Humalog Norja 31.1.2008

EU/[1/96/007/031-038 Humalog Liechtenstein 29.2.2008

EU[1/96/027]006/NO-007/NO Hycamtin Norja 9.4.2008

EU[1/96/027/006-007 Hycamtin Liechtenstein 30.4.2008
EU/1/96/027/006-007 1 Hycamtin Islanti 26.3.2008
EU1/97/030/085-139 Insuman Liechtenstein 29.2.2008
EU/1/98/069/008/NO-010/NO Plavix Norja 22.4.2008
EU/1/98/069/008-010 Plavix Liechtenstein 30.4.2008
EU/1/98/069/008-010/IS Plavix Islanti 17.4.2008
EU/1/98/070/008/NO-010/NO Iscover Norja 19.5.2008
EU/1/98/070/008-010 Iscover Liechtenstein 30.4.2008
EU/1/98/070/008-010/1S Iscover Islanti 17.4.2008
EU[1/99/119/015 NovoRapid Liechtenstein 30.4.2008
EU/1/99/119/015/NO NovoRapid Norja 25.2.2008
EU/2/04/044/007 Aivlosin Liechtenstein 30.6.2008
EU/2/04/045/007NO Previcox Norja 29.1.2008
EU/[2/97/004/031-032 Metacam Liechtenstein 30.6.2008
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LITE IV

Peruutetut markkinoille saattamista koskevat luvat

Euroopan talousalueen EFTA-valtioissa peruutettiin 1. tammikuuta — 30. kesdkuuta 2008 seuraavat markkinoille saat-
tamista koskevat luvat:

EU-numero Valmiste Maa Peruuttamispvm
EU/1/01/192/001/NO-005/NO Levviax Norja 24.1.2008
EU/1/02/207/001-020 Quixidar Liechtenstein 30.4.2008
EU/1/02/207/001-020/1S Quixidar Islanti 11.3.2008

EU/1/02/207/001-020/NO Quixidar Norja 2.4.2008
EU/1/99/098/001-002 Zenapax Liechtenstein 30.6.2008
EU/2/00/025/001-004 Advasure Liechtenstein 30.6.2008
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v

(Ilmoitukset)

HALLINNOLLISET MENETTELYT

KOMISSIO

Ehdotuspyyntoé Artemis Joint Undertaking -ty6ohjelmassa

(2009/C 52/06)

Euroopan komissio ilmoittaa ehdotuspyynnostd, joka liittyy yhteisen Artemis Joint Undertaking tydohjel-
maan.

Ehdotuspyynnon tiedot: ARTEMIS-2009-1.
Koko ehdotuspyynté (méddriaika ja budjetti mukaan luettuina) on nahtdvilld seuraavalla verkkosivustolla:

http://artemis-ju.eu/call_2009
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EUROOPAN HENKILOSTOVALINTATOIMISTO (EPSO)

ILMOITUS AVOIMISTA KILPAILUISTA

(2009/C 52/07)

Euroopan yhteisdjen henkil6stovalintatoimisto (EPSO) jérjestdd avoimet kilpailut EPSO/AST/87-89/09
ottaakseen palvelukseen maltan, suomen ja tanskan kielen oikolukijoita (AST 3).

— EPSOJAST/87/09 — Tanskan kielen oikolukijat (AST 3)
— EPSO/AST/88/09 — Suomen kielen oikolukijat (AST 3)
— EPSO/AST/89/09 — Maltan kiclen oikolukijat (AST 3)

Kilpailuilmoitus julkaistaan Euroopan unionin virallisen lehden 5. maaliskuuta 2009 ilmestyvissd numerossa
C 52 A ainoastaan maltan, suomen ja tanskan kielilla.

Lisitietoja EPSOn verkkosivuilla: http://europa.eu/epso
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YHTEISEN KAUPPAPOLITIIKAN TOIMEENPANOON LIITTYVAT MENETTELYT

KOMISSIO

Ilmoitus tiettyjen polkumyynnin vastaisten toimenpiteiden voimassaolon péittymisestd

(2009/C 52/08)

Julkaistuaan toimenpiteiden voimassaolon lahestyvad pddttymistd koskevan ilmoituksen (), jonka perusteella
ei ole esitetty tarkastelupyyntod, komissio ilmoittaa, ettd jdljempdnd mainitun polkumyynnin vastaisen
toimenpiteen voimassaolo paittyy pian.

Imoitus julkaistaan polkumyynnilli muista kuin Euroopan yhteison jisenvaltioista tapahtuvalta tuonnilta
suojautumisesta 22 pdivand joulukuuta 1995 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 384/96 () 11 artiklan
2 kohdan mukaisesti.

Tuote AlkuP erd- fai Toimenpiteet Viiteasiakirja Y'Q'imass'ao].(') n
viejamaa(t) padttymispdivd
Puuvillan tyyppiset Pakistan Polkumyyntitulli | Neuvoston asetus (EY) N:o 397/2004 5.3.2009
vuodeliinavaatteet (EUVL L 66, 4.3.2004, s. 1), sellaisena

kuin se on viimeksi muutet-
tuna neuvoston asetuksella  (EY)
N:o 396/2008 (EUVL L 118, 6.5.2008,
s. 1)

(') EUVLC 255, 8.10.2008,s. 8.

() EYVLL56,6.3.1996,s. 1.
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